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Thank you for choosing Proove Gaming! Please read the user manual carefully
before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Bluetooth version: 5.4

Protocols: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Decoder: SBC, AAC

Speaker size: @40mm

Port: Type-C

Speaker sensitivity: 112+3dB
Microphone sensitivity: -38+3dB
Battery type: lithium

Battery capacity: 650mAh
Operating time (Bluetooth): up to 80% volume ~40 h
Operating time (2.4GHz): up to 80% volume ~30 h
Battery charging time: ~2 h

Operating modes: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Functions: removable microphone
Operating voltage: 3.7V
Frequency range: 20Hz-20kHz
Impedance: 16Q+15%

Product size: 190x175x85mm
Weight: 265g

PACKAGE

Headphones x1

Charging cable USB - Type-C x1
Audio cable Type-C - Type-C x1
Microphone

Dongle x1 /2\\
Warranty card x1 =
User manual x1

Stickers x1




PRODUCT DETAILS

1. MODE button

2. Volume+

3. Volume-

4. Power button

5. Microphone mute button

6. AUX3.5mm

7. Type-C port

8. LED indicator

9. Type-C to USB adapter
10.2.4 GHz Type-C dongle

11. Mini-Jack 3.5mm microphone
12. Audio cable Type-C - Type-C
13. Charging cable USB - Type-C

W
PRODUCT OPERATION

POWER

To turn the device on or off, press and hold the Power button.
To reset the connection, press and hold Volume (-) and Volume (+) buttons
simultaneously for 5 seconds.

CONNECTION
DONGLE:

1. Insert the dongle into your device's port; the driver will install automatically. The
dongle indicator will blink green.

2. When the headphones and dongle are connected, the LED will blink green every
5 seconds.

Note: If the headphones don't connect, unplug and reinsert the dongle to enter
pairing mode — indicated by blinking green light.
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PS4/PRO AND PS5:

1. Turn on the console.

2. Insert the dongle into the USB port; the driver installs automatically. The dongle
indicator keeps blinking green.

3. When powered on, the headphones will enter pairing mode and automatically
connect to the dongle,

BLUETOOTH:

« Hold the MODE button to enter Bluetooth pairing mode. Blue light blinking
indicates pairing mode.

+ Enable Bluetooth on your device and find "Zephyr” in the list. Once connected,
the LED will blink blue every 5 seconds.

Note: If the connection fails, turn the headphones off and on again to re-enter
pairing mode. After successful pairing, they will connect automatically in future.

TYPE-C:

« Connect the headphones to your device using the supplied cable.
« The headphones will connect automatically.

Note: While using the Type-C cable, equalizer switching will be disabled.
WINDOWS SETUP:

* Right-click the speaker icon on the taskbar and select "Sounds".
+ Set “Zephyr" as the default in both “Playback” and “Recording” tabs.

Note: On first use, set the headset as both input and output device.

PLAYBACK AND MUSIC

Press the Power button to play or pause

Press Volume (-) to decrease volume.

Press Volume (+) to increase volume.

Press and hold Volume (-) for the previous track

Press and hold Volume (+) for the next track.

Double-press the MODE button to switch equalizer settings.
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Note: 6 equalizer modes available — electronic, pop, rock, classic, jazz, proove
MODE SWITCHING
 Press MODE once to switch between 2.4GHz and BT.

GAMING MODE

Triple-press the Power button quickly to switch between gaming and music
mode — you will hear a tone

Gaming mode ensures zero latency during gameplay and balances quiet and
loud sounds

HEADSET FUNCTION

« Press Power to answer or end a call.
+ Press and hold Power to reject a call.

MICROPHONE

(—or———1 }m

+ Insert the microphone plug into the AUX port on the left earcup until fully
seated. Do not use excessive force.

LED INDICATOR

LED blinks green continuously

2.4GHz pairing mode

LED blinks green every 5 seconds

2.4GHz pairing successful

LED blinks blue continuously

BT pairing mode

LED blinks blue every 5 seconds

BT pairing successful

Red LED is solid

Charging

Red LED is off

Fully charged

LED blinks red continuously

Low battery level




APP EQUALIZER FOR HEADPHONES

+ Download the equalizer app to your phone by following the link via the QR code.

QR for App

Connect the headphones via Bluetooth. The app works only via Bluetooth
connection.

Open the app and ensure the headphones are detected.

Customize the EQ to your preferences for optimal sound.

WARNING

Store the earbuds in a dry and ventilated place, avoiding contact with water,
high temperature, dust, and other corrosive environments to avoid degradation
of sound quality.

+ Use the headphones according to the recommendations, paying attention to the
effects of the environment.

To ensure a stable connection, it is recommended that you keep a distance of
no more than 10 meters between your phone and the headphones.

If the earphones cannot connect or function properly, do not disassemble them
yourself.

The warranty for the device and accessories is not covered in case of
unauthorized disassembly.

For charging, use a standard charger or one specified by the manufacturer.

To ensure proper use of the earbuds, make sure they have sufficient charge

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove Gaming. Lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Version de Bluetooth: 5.4
Protocolos: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Decodificador: SBC, AAC

Tamario del altavoz: @40mm
Puerto: Type-C

Sensibilidad del altavoz: 112+3dB
Sensibilidad del microfono: -38+3dB
Tipo de bateria: litio

Capacidad de la bateria: 650mAh
Tiempo de funcionamiento (Bluetooth): hasta 80% volumen ~40 h
Tiempo de funcionamiento (2.4GHz): hasta 80% volumen ~30 h
Tiempo de carga de la bateria: ~2 h

Modos de funcionamiento: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Funciones: micréfono desmontable
Tension de funcionamiento: 3.7V
Rango de frecuencia: 20Hz—-20kHz
Impedancia: 16Q+15%

Tamafio del producto: 190x175x85mm
Peso: 2659

PAQUETE

Auriculares x1
Cable de carga USB - Type-C x1
Cable de audio Type-C - Type-C x1
Microfono 1
Dongle x1 )
Tarjeta de garantia x1 = (é\
Manual del usuario x1
Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

1. Boton MODE

2. Volumen+

3. Volumen-

4. Boton de encendido

5. Boton de silencio del micréfono
6. AUX3.5mm

7. Puerto Type-C

8. Indicador LED

9. Adaptador Type-C a USB
10.Dongle Type-C de 2.4 GHz

11. Microfono mini-Jack 3.5mm

12. Cable de audio Type-C - Type-C
13. Cable de carga USB - Type-C

ALIMENTACION

Para encender o apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de encendido.
Para restablecer la conexién, mantenga pulsados los botones de volumen (-) y
volumen (+) durante 5 segundos.

CONEXION

DONGLE:

1. Inserte el dongle en el puerto del dispositivo; el controlador se instalara
automaticamente. El indicador del dongle parpadeara en verde.

2. Cuando los auriculares y el dongle estén conectados, el LED parpadeara en

verde cada 5 sequndos.

Nota: Si los auriculares no se conectan, desconecte y vuelva a insertar el dongle
para activar el modo de emparejamiento — indicado por la luz verde intermitente.
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PS4/PRO Y PS5:

1. Encienda la consola.

2. Inserte el dongle en el puerto USB; el controlador se instalara automaticamente.
Elindicador del dongle seguira parpadeando en verde.

3. Alencenderse, los auriculares entraran en modo de emparejamiento y se
conectaran automaticamente al dongle.

BLUETOOTH:

« Mantenga pulsado el botén MODE para entrar en el modo de emparejamiento
Bluetooth. La luz azul parpadeante indica el modo de emparejamiento.

« Active Bluetooth en su dispositivo y busque “Zephyr” en la lista de conexiones
disponibles. Una vez conectado, el LED parpadeara en azul cada 5 segundos.
Nota: Si la conexion falla, apague y vuelva a encender los auriculares para volver a
entrar en modo de emparejamiento. Tras una conexion exitosa, los auriculares se

emparejardn automaticamente en el futuro.

TYPE-C:

+ Conecte los auriculares al dispositivo usando el cable incluido.
+ Los auriculares se conectaran automaticamente.
Nota: Al usar el cable Type-C, la funcion de cambio de ecualizador no estara disponible.

CONFIGURACION DE WINDOWS:

+ Haga clic derecho en elicono del altavoz en la barra de tareas y seleccione
"Sonidos”.

« Establezca "Zephyr" como predeterminado en las pestafias "Reproduccion”y
"Grabacion'.

Nota: Al usar los auriculares por primera vez, configurelos como dispositivo de

entrada y salida.

REPRODUCCION Y MUSICA

Pulse el boton de encendido para reproducir o pausar.

Pulse Volumen (-) para bajar el volumen.

Pulse Volumen (+) para subir el volumen.

Mantenga pulsado Volumen (-) para la pista anterior.
Mantenga pulsado Volumen (+) para la siguiente pista.

Pulse dos veces el boton MODE para cambiar el ecualizador.
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Nota: Hay 6 modos de ecualizador: electronic, pop, rock, classic, jazz, proove.
CAMBIO DE MODO
« Pulse una vez MODE para alternar entre 2.4GHz y BT.

MODO DE JUEGO

« Pulse tres veces rapidamente el botén de encendido para cambiar entre modo
juego y musica — escuchard un tono.

+ Elmodo de juego garantiza una experiencia sin latencia y equilibra sonidos bajos
y altos.

FUNCION DE AURICULARES

« Pulse el boton de encendido para responder o finalizar una llamada.
+ Mantenga pulsado el boton de encendido para rechazar una llamada.

MICROFONO

(= [

+ Inserte el conector del micréfono en el puerto AUX del auricular izquierdo hasta
que esté firmemente conectado. No aplique demasiada fuerza.

INDICADOR LED

ELLED parpadea en verde continuamente | Modo de emparejamiento 2.4GHz
ELLED parpadea en verde cada 5 segundos | Emparejamiento exitoso en 2.4GHz
ELLED parpadea en azul continuamente Modo de emparejamiento BT
ELLED rojo esta encendido Emparejamiento BT exitoso

ELLED rojo esté apagado Cargando

ELLED parpadea en azul cada 5 segundos | Completamente cargado

ELLED parpadea en rojo constantemente | Nivel de bateria bajo




APLICACION DE ECUALIZADOR PARA AURICULARES

Descargue la aplicacion ecualizador en su teléfono escaneando el cédigo QR.

QR for App

Conecte los auriculares por Bluetooth. La aplicacion funciona solo mediante
conexion Bluetooth

Abra la aplicacion y asegurese de que los auriculares sean reconocidos
correctamente.

Ajuste el ecualizador segun sus preferencias para un sonido éptimo.

ADVERTENCIA

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el contacto con el
agua, las altas temperaturas, el polvo y otros ambientes corrosivos para evitar la
degradacion de la calidad del sonido.

Utiliza los auriculares segun las recomendaciones, prestando atencion a los
efectos del entorno.

Para garantizar una conexion estable, se recomienda mantener una distancia no
superior a 10 metros entre el teléfono y los auriculares.

Si los auriculares no pueden conectarse o funcionar correctamente, no los
desmonte usted mismo.

La garantia del dispositivo y los accesorios no esta cubierta en caso de
desmontaje no autorizado.

Para la carga, utilice un cargador estandar o uno especificado por el fabricante.
Para garantizar un uso adecuado de los auriculares, asegurate de que tienen
carga suficiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.

10




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove Gaming entschieden haben! Bitte lesen Sie
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

Bluetooth Version: 5.4

Protokolle: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Decoder: SBC, AAC

LautsprechergroRe: @40mm

Anschluss: Type-C

Empfindlichkeit des Lautsprechers: 112+3dB
Mikrofon-Empfindlichkeit: -38+3dB
Batterietyp: Lithium

Batteriekapazitat: 650mAh

Betriebsdauer (Bluetooth): bis 80% Lautstarke ~40 Std
Betriebsdauer (2.4GHz): bis 80% Lautstarke ~30 Std
Batterieladezeit: ~2 Std

Betriebsmodi: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Funktionen: Abnehmbares Mikrofon
Betriebsspannung: 3.7V

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz
Impedanz: 16Q+15%

ProduktgroBe: 190x175x85mm

Gewicht: 265g

PAKET

Kopfhorer x1
Ladekabel USB - Type-C x1
Audio-Kabel Type-C - Type-C x1

« Mikrofon

+ Dongle x1 /2\\
« Garantiekarte x1 =
« Benutzerhandbuch x1

+ Aufkleber x1




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

MODE-Taste

Lautstarke+

Lautstérke-
Ein-/Ausschalter
Mikrofon-Stummschalttaste
AUX 3.5mm
Type-C-Anschluss
LED-Anzeige
Type-C-zu-USB-Adapter
10.2.4 GHz Type-C-Dongle

11. Mikrofon Mini-Jack 3.5mm
12. Audio-Kabel Type-C - Type-C
13. Ladekabel USB - Type-C

C (=

CONOU A WD

®

E

BETRIEB DES PRODUKTS

@

STROMVERSORGUNG

Zum Ein- oder Ausschalten des Gerats halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt.
Zum Zurucksetzen der Verbindung halten Sie die Tasten Lautstarke (-) und
Lautstarke (+) gleichzeitig 5 Sekunden lang gedruckt.

VERBINDUNG

DONGLE:

=

Stecken Sie den Dongle in den Anschluss des Gerats; der Treiber wird
automatisch installiert. Die Dongle-LED blinkt gran.

Wenn die Kopfhorer mit dem Dongle verbunden sind, blinkt die LED alle 5
Sekunden grin

~

Hinweis: Wenn keine Verbindung besteht, entfernen und stecken Sie den Dongle
erneut ein, um in den Kopplungsmodus zu wechseln (grines Blinken zeigt den

Modus an).
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PS4/PRO UND PS5:

1. Konsole einschalten.

2. Stecken Sie den Dongle in den USB-Anschluss; der Treiber wird automatisch
installiert. Die LED blinkt weiterhin grin.

3. Beim Einschalten wechseln die Kopfhorer in den Kopplungsmodus und
verbinden sich automatisch mit dem Dongle

BLUETOOTH:

« Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, um in den Bluetooth-Kopplungsmodus zu
wechseln. Blaues Blinken zeigt den Kopplungsmodus an.

+ Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und wéhlen Sie .Zephyr” aus der Liste.
Nach erfolgreicher Verbindung blinkt die LED alle 5 Sekunden blau.

Hinweis: Wenn keine Verbindung hergestellt wird, schalten Sie die Kopfhorer aus

und wieder ein, um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren. Nach erfolgreicher

Verbindung erfolgt kiinftig die automatische Kopplung.

TYPE-C:

+ Verbinden Sie die Kopfhérer mit dem Gerat Uber das mitgelieferte Kabel.
+ Die Verbindung erfolgt automatisch.
Hinweis: Im Type-C-Modus funktioniert das Umschalten des Equalizer-Modus nicht.

WINDOWS-EINSTELLUNGEN:

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der
Taskleiste und wahlen Sie ,Sounds".

« Legen Sie .Zephyr” sowohl in der Registerkarte . Wiedergabe” als auch in
+Aufnahme” als Standardgerat fest.

Hinweis: Beim ersten Gebrauch muss das Headset als Ein- und Ausgabegerét

eingerichtet werden.

WIEDERGABE UND MUSIK

Druicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um Musik wiederzugeben oder zu pausieren.
Driicken Sie Lautstarke (-), um die Lautstarke zu verringern

Drucken Sie Lautstéarke (+), um die Lautstarke zu erhdhen.

Halten Sie Lautstarke (-) gedruckt fur den vorherigen Titel.

Halten Sie Lautstarke (+) gedriickt fur den nachsten Titel.

Driicken Sie zweimal auf MODE, um den Equalizer-Modus zu &ndern.
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Hinweis: Es sind 6 Equalizer-Modi verflgbar — electronic, pop, rock, classic, jazz, proove.
MODUSWECHSEL
« Drucken Sie einmal MODE, um zwischen 2.4GHz und Bluetooth zu wechseln.

SPIELMODUS

Driicken Sie dreimal schnell die Ein-/Aus-Taste, um zwischen Spiel- und
Musikmodus zu wechseln - ein Ton ertont.

Der Spielmodus gewahrleistet latenzfreies Spielen und balanciert leise und laute
Tone aus.

HEADSET-FUNKTION

« Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um einen Anruf anzunehmen oder zu beenden.
« Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um einen Anruf abzulehnen.

MIKROFON

-
+ Stecken Sie den Mikrofonstecker fest in die AUX-Buchse des linken Ohrhorers.
Wenden Sie keine tibermagige Kraft an

LED-ANZEIGE

LED blinkt dauerhaft griin 2.4GHz-Kopplungsmodus
LED blinkt alle 5 Sekunden grin 2.4GHz-Kopplung erfolgreich
LED blinkt dauerhaft blau BT-Kopplungsmodus

LED blinkt alle 5 Sekunden blau BT-Kopplung erfolgreich
Rote LED leuchtet dauerhaft Ladevorgang

Rote LED ist aus Volistandig geladen

LED blinkt dauerhaft rot Niedriger Batteriestand
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APP-EQUALIZER FUR KOPFHORER

Laden Sie die Equalizer-App auf Ihr Telefon herunter, indem Sie den QR-Code

scannen.
QR for App

Verbinden Sie die Kopfhorer per Bluetooth. Die App funktioniert nur Gber Bluetooth.
Offnen Sie die App und stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer erkannt werden.
Passen Sie den Equalizer Ihren Horvorlieben an, um den optimalen Klang zu
erhalten.

WARNUNG

Bewahren Sie den Kopfhorer an einem trockenen und bellfteten Ort auf und
vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen Temperaturen, Staub und
anderen korrosiven Umgebungen, um eine Beeintrachtigung der Klangqualitat
zu vermeiden.

Verwenden Sie den Kopfhorer entsprechend den Empfehlungen und achten Sie
dabei auf die Auswirkungen der Umgebung.

Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, empfiehlt es sich, einen Abstand
von hochstens 10 Metern zwischen |hrem Telefon und den Kopfhorern
einzuhalten.

Wenn sich die Kopfhorer nicht verbinden lassen oder nicht richtig funktionieren,
zerlegen Sie sie nicht selbst.

Die Garantie fur das Gerat und das Zubehor erlischt bei unbefugter Demontage
Verwenden Sie zum Aufladen ein Standardladegerat oder ein vom Hersteller
angegebenes Ladegerat.

Um eine ordnungsgemale Nutzung der Ohrhorer zu gewahrleisten, stellen Sie
sicher, dass sie ausreichend aufgeladen sind.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove Gaming! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Version Bluetooth: 5.4

Protocoles: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Décodeur : SBC, AAC

Taille du haut-parleur: @40mm

Port: Type-C

Sensibilité du haut-parleur: 112+3dB
Sensibilité du microphone: -38+3dB
Type de batterie: Lithium

Capacité de la batterie: 650mAh
Avec rétroéclairage (Bluetooth): jusqu'a 80% du volume ~40 h
Avec rétroéclairage (2.4GHz): jusqu'a 80% du volume ~30 h
Temps de charge de la batterie: ~2 h

Modes de fonctionnement: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Fonctions: microphone amovible
Tension de fonctionnement: 3.7V
Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz
Impédance: 16Q+15%

Dimensions du produit: 190x175x85mm
Poids: 265g

PAQUET

Casque x1
Cable de charge USB - Type-C x1
Cable audio Type-C - Type-C x1
Microphone
Dongle x1 (2)
Carte de garantie x1 =
Mode d'emploi x1
Autocollants x1
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DETAILS DU PRODUIT

1. Bouton MODE

2. Volume+

3. Volume-

4. Bouton d'alimentation

5. Bouton de coupure du micro
6. AUX3.5mm

7. PortType-C

8. Indicateur LED

9. Adaptateur Type-C vers USB
10.Dongle Type-C 2.4 GHz

11. Microphone mini-Jack 3.5mm
12. Cable audio Type-C - Type-C
13. Cable de charge USB - Type-C

W
FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

ALIMENTATION

Pour allumer ou éteindre l'appareil, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé.
Pour réinitialiser la connexion, maintenez les boutons Volume (-) et Volume (+)
pendant 5 secondes.

CONNEXION
DONGLE:

1. Insérez le dongle dans le port de l'appareil ; le pilote s'installera
automatiquement. Le voyant du dongle clignotera en vert.

2. Lorsque le casque est connecté au dongle, le voyant LED clignote en vert toutes
les 5 secondes.

Remarque : si le casque ne se connecte pas, débranchez puis rebranchez le dongle
pour entrer en mode d'appairage — le voyant vert clignotant le confirme.
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PS4/PROET PS5

1. Allumez la console.

2. Insérez le dongle dans le port USB ; le pilote s'installera automatiquement. Le
voyant du dongle continuera a clignoter en vert,

3. Lors de l'allumage, le casque passera en mode d'appairage et se connectera
automatiquement au dongle.

BLUETOOTH:

* Maintenez le bouton MODE pour entrer en mode d'appairage Bluetooth. Le
voyant bleu clignotant indique ce mode.

+ Activez le Bluetooth sur votre appareil et recherchez « Zephyr ». Une fois
connecté, le voyant clignotera en bleu toutes les 5 secondes.

Remarque : en cas d'échec de connexion, éteignez puis rallumez le casque pour

relancer le mode d‘appairage. Aprés une connexion réussie, l'appairage se fera

automatiquement a l‘avenir.

TYPE-C:

+ Connectez le casque a l'appareil a l'aide du cable fourni.

« Laconnexion se fera automatiquement.

Remarque : lors de [ utilisation du cable Type-C, le changement de mode d'égaliseur est
désactive.

PARAMETRES WINDOWS :

+ Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de volume dans la barre des taches, puis
sélectionnez « Sons ».

+ Définissez « Zephyr » comme appareil par défaut dans les onglets « Lecture » et
« Enregistrement »

Remarque : pour une premiére utilisation, définissez le casque comme appareil

d'entrée et de sortie.

LECTURE ET MUSIQUE

Appuyez sur le bouton dalimentation pour lire ou mettre en pause.
Appuyez sur Volume (-) pour baisser le volume.

Appuyez sur Volume (+) pour augmenter le volume.

Appuyez longuement sur Volume (-) pour la piste précédente.
Appuyez longuement sur Volume (+) pour la piste suivante.
Appuyez deux fois sur le bouton MODE pour changer ['égaliseur.
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Remarque : 6 modes EQ disponibles — electronic, pop, rock, classic, jazz, proove.

CHANGEMENT DE MODE

« Appuyez une fois sur le bouton MODE pour passer entre 2.4GHz et BT.

MODE JEU

« Appuyez rapidement trois fois sur le bouton d'alimentation pour basculer entre
le mode jeu et le mode musique — vous entendrez un signal sonore.
+ Le mode jeu garantit une latence nulle en jeu et un bon équilibre entre sons

faibles et forts.

FONCTION CASQUE

« Appuyez sur le bouton d'alimentation pour répondre a un appel ou y mettre fin.
« Maintenez le bouton d'alimentation pour rejeter un appel.

MICROPHONE

i

R

« Insérez le connecteur du micro dans le port AUX de l'écouteur gauche jusqu‘a
connexion compléte. N'appuyez pas trop fort.

INDICATEUR LED

La LED clignote en vert en continu

Mode d'appairage 2.4GHz

La LED clignote en vert toutes les 5 secondes

Appairage 2.4GHz réussi

La LED clignote en bleu en continu

Mode d'appairage BT

La LED clignote en bleu toutes les 5 secondes

Appairage BT réussi

La LED rouge est allumée en continu

Chargement

La LED rouge est éteinte

Complétement chargé

La LED clignote en rouge en continu

Niveau de batterie faible
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APPLICATION D’EGALISEUR POUR CASQUE

« Téléchargez l'application égaliseur sur votre téléphone en scannant le code QR

QR for App

Connectez le casque en Bluetooth. L'application ne fonctionne qu'en mode
Bluetooth.

Ouvrez l'application et vérifiez que le casque est bien reconnu.

Réglez l'égaliseur selon vos préférences pour une expérience sonore optimale.

AVERTISSEMENT

Conservez le casque dans un endroit sec et ventilé, en évitant tout contact avec
l'eau, les températures élevées, la poussiére et d'autres environnements
corrosifs, afin d'éviter toute dégradation de la qualité sonore.

Utilisez le casque conformément aux recommandations, en tenant compte des
effets de l'environnement.

Pour garantir une connexion stable, il est recommandé de ne pas dépasser une
distance de 10 métres entre votre téléphone et les écouteurs.

Si les écouteurs ne peuvent pas se connecter ou ne fonctionnent pas
correctement, ne les démontez pas vous-méme.

La garantie de l'appareil et des accessoires n'est pas couverte en cas de
démontage non autorisé.

Pour le chargement, utilisez un chargeur standard ou un chargeur spécifié par le
fabricant.

Pour garantir une utilisation correcte des oreillettes, assurez-vous qu'elles sont
suffisamment chargées.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.

20




CH
BUBIAERE Proove Gaming! iE7E(F AR FARIDIERFEM.
FRmEH

I ABS
BFRRA: 5.4
JB{SHL: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
fERE2%: SBC, AAC

BT 040mm

#0: Type-C

B REE: 112+3dB
E5XRHE: -38+3dB
EEithERY: $ReRith

FthZS & 650mAh

BHE (B5): Hi 80% ~40 h
SHfATIE) (2.4GHz): H8 80% ~30 h
EBith7EFBAT(A): ~2 I\

H2{FHE: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
IDHE: FTHRENEETEX

THFsBE: 3.7V

SREFNRL: 20Hz-20kHz

BB 16Q+15%

FERRT: 190x175x85mm

it 2659

B

- E#Lx1
FEELE USB - Type-C x1
Lk Type-C - Type-C x1
=5,

- e x1

BIERx1
BE8AP x1
4R X1

RIS




iR
ERNEFER _
AUX 3.5mm

Type-C 01

LED #8774

Type-C #% USB &k
10.2.4GHz Type-C #2788
11.3.5mm mini-Jack Z5R,
12.855i% Type-C - Type-C
13.75F84; USB - Type-C

LENO U

o

g
&)

e o — S
iR b )
KIEEEREFF AR

FRKREER () IEE (+) @ 5 P ERER

EEAR

BIEEER:

1. BRI NI RO, IRhTERFS B2k B IE T S IR &,
2. HENSEWERMINERS, LED B 5 ING—REE.
FERR ASRAUINIER, SRR A NECI RS, (SRATHRIZERNE).

PS4/PRO 1 PS5:
1. STFRRBEREM.

2. {EIRIERIE\ USB 201, IRANIEFFIS ElahZei BRI T IS SRIANE.
3. EMFHUSH BB R

BLUETOOTH:

1. K% MODE S NIEF B iR I S KT NG Eed .

2. STFRREIEFHHER Zephyr', BUNIERT, TS 5 INE—X.

%E K Eﬁ?&!ﬁﬁm B BERFLE AR R R s EET
IRECRS.




TYPE-C:

12 gﬁ@ﬁmmmfﬁ”ﬂvﬁmﬁiﬁ iR,
R @?ﬁﬁ Type-C HURLZERAT, 18R IRTIREISHIEEF.
WINDOWS ig&&:

- GRQEESESEER, S

- EES R h' S, *%ZEPhyf RAERINIRE.
R BRERNTEEENIRENAASHHIZE.
BSERES

- SRR Y/ BEER
. Ff 1 (-): EER
& (+): EBER
< K A%‘E (-): £—#hE
- KIZESE (+) T8
it MODE $: a5 srastszt
&s'ﬁ $H3535%5 6 7 EQ##3t: electronic, pop, rock, classic, jazz, proove.

=ik
« B MODE $#altli% 2.4GHz / IEFF R
Rt

« RE=FHERENRIPAIS MR, SISIEIRTE.
o IPUETSIISIER, FEREERN, EGirK.

EiEiEN&E

- SEIRFBIRE: ST / HETRE
- KRR EESRR

7R
(= [ o

- BETREHENCESM AUX 20, BEEESER0BNITE.
23

W”T




LED #5747

LEDRSELIFEE 2 AGHzEEHE,
LEDESHING—REE 2 AGHZEEXSAL
LEDRSUIAIIEE BTEERHEEL
LEDESHIIF—RIER BTECXIARI
{IBLEDER FEERt
{IEBLEDXA BiEs
LED ATHEAI GBI FIE(E

Eil EQ KFBiER

1. SET4HD, Y TR .

QR for App

2. EUEEFEREN.EQ RS EFIEE.
3. FTFRIFIERF, IRENEERIRS).
4. RENABHET EQ LEKSEAESMA.

. BEMEFRIEIRERL TSI, AREEAT MR, IR EE TR
o GEIKAREEEGFEH, jLiEI:aiﬁE‘Jsu.=
%ﬁ&ﬁp@i‘“m EESETFHEER RIS AEE 10 2RA0ER.
WEREAH AIER TAF, B0 B1THRED.
+ REFARHRENS A= AR EIRHAIREL
-« B, R B R RIS T R RS,
+ RTRREMNIERER, SRAERERONER.

TFRERIAT R SA - R HERIE ISR

24




AR
il sl 0 dling pasial) B 361 >3 1Gaming Proove <asy 1 8a
@h}! Clalea

ABS 53

5.4 25,0 o)

A2DP: HFP« HSP« AVRC Y S 55500
JEPI)
DA0MM 1 sall e s
Type-C sl

3dB112 reledl dpbis
3dB38- (s s Sl dunlen

.
650mAh
h 40~ S seall (5 5iase (0 %80 A ((Bluetooth) Al sela) g
1 30~ & seall 5 e (0 %80 (i 1(2.4GHZ) Jsilll 53

Aels 2~ Al el 24

2.4GHz+Bluetooth+Type-C :Jsill Liail

Al B 5 S il
3.7V sl s
20HZz—-20kHz 122 ki
16Q:£15% i staall
190x175x85mm il slad
2659 1055

Ale

1x ol deles

USB - Type-C x1 oak JiS
Type-C - Type-C x1 &5 JiS
O Se
1% daige

®




il Jualds

MODE L5
+ gl @)

- gl i

dad 5

Qs Sl 55

AUX 3.5

Type-C s

LED s5

USB ! Type-C Jsm .

~ 2.4GHz 5 Type-C ais 10
Co———1T=a ~Mini-Jack 3.5 55811
Type-C - Type-C s S 12

R . = D) USB - Type-C ot < 13

@)
&

®
o/
NN D WN

T b i Gk
adlal)

ead) G | Jast gl 5 e ¥ sha laal
L5 s e el g5 RS 55 e ) i) e i) (st s 3l
Juaiy)

s

oY) 05l 58l (e LS iy pell Sl e ¢ Slgal) ey Jad gl Jea e o8 1

)55 S5 e a3V LED i pae g gl Juai¥l e 2

] ase g U4 (e el gy — OBV a3 Jsaall Al i ey o sl Joadl o Jusi¥ o o1 13) AaaSle
Fy)

:PS5 5 PS4/Pro

) e s 81

eaaYl el e el LA Sl sy USB e sl Jasl 2
(gl Joaiy Y gy 8 LA Jais celand) Jilii e 3

:Bluetooth

e B A s ) 6l G Lo e 0SB s b U5l MODE 3 e ) ga bkl 1
55 U85 50 330 sl e maldl Jusitl e “Zephyr” e Cinds o fea e Bluetooth i 5 .2
A ¥ s eals sl Jgf des ) S8V gy 8 1ma J il A landl s s ey J8 13 sikiadle

26




:Type-C

JCSS T PECRIS TR R |
A JusiY i 2

(EQ) (55 3mall Jobaall e it hisla y Jans o (Type-C S plaiad e riliadhe
:Windows <lils)

Ml a1y el s gl A5l e ) el 53 R e

il R a5 3 enl 8 leaS “Zephyr s o
2L Jal leaS deland) Gt i sl Jf i iidadle

(ohasall g sl

Jesd) 5 e bl o
gl (it ) e il e
gl 53451 (4) gl 5 sl il

bl el Jld Cupuall Gnit 5 gle Y sl Dkl

sl il il gl ) 5 e ¥ e bl

EQ 32| a3 MODE L) e ¢x 0 lial

.EQ — electronic: pop: rock: classic: jazz: proove glasl 6 iss Aadle

sl dais

‘Bluetooth 5 2.4GHz i Js2l MODE le 32155 5 bl +

el gy

ok grandin — s sall 5 a1 gn Gy Jonill 2 5 e ey i pa 3 Jekaml o
il Al o) 035 sl o A 505 eVl iy iy o

Ao land) Aili g

el SR e 3l Jal) ) e Ll o
NS i )Y gl baial o

Gshg Sl
(T — ==

Al i 58 03855 Y Sl il o i 5 el Aol 3l AUX S g by Sl a0
27




B LED i3

2.4GHz &) =5

iy ¥V LED e ae s

24GHzZ Jle clois oW 5

U155 S 53V LED sd3e paass

BT ol 8l ens

s YV LED Sl pans

BT e zlak o8V 8

U355 USG5 LED Jdse paes

oadll s

A3 0S8 elima jeall i)

JAlSI o pata

filae jaa¥l i)

a5 a

iy seat) G5l e LED 5830

o sl e QR o5 8 o (mall i) ks

QR for App

&

A5
=]

il Al EQ Gkt

S Juai¥) e Ll Jaxy 31kl Bluetooth e delaudly Juail o

deledl e 4 a3 o K05y Gl Bl o

Aoyt Jundl e J peaall dliNindi G A eall Cldlie Yl Ty i o

sl

Aol B ey e Tl e ) Gl oo e o el il G i35 6
Al Rl 30 ) SV e oo gl By ) lelas il o

Lo e len s dlila el 10 e 235 Y dilae e Ladl
by LSSty o5 S cgmas JSr dand ol 5l leland) Ja 53 5503 13

3 5l o ¢ Jasdl Glad

el e S Al b lialdy leal) e ki Y+
nieadl 8,20 U8 (o 3 ald i Guld Ul pasil coadl o

Lo GBS et 3 a5 (e 2S5 (Y e laad ol 23351 lasal

el JUai il b I8 2 yaa ) ASS5) ilalal gL e 523 )

28




Dziekujemy za wybranie Proove Gaming! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Wersja Bluetooth: 5.4
Protokoty: A2DP, HFP, HSP, AVRCP

Dekoder: SBC, AAC

Rozmiar gtosnika: @40mm

Port: Type-C

Czutosc gtosnika: 112+3dB

Czutos¢ mikrofonu: -38+3dB

Typ baterii: Litowa

Pojemnos¢ baterii: 650mAh

Z podswietleniem (Bluetooth): do 80% gtosnosci ~40 h
Czas pracy (2.4GHz): do 80% gtosnosci ~30 h

Czas tadowania baterii: ~2 godz

Tryby pracy: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C

Funkcje: odtagczany mikrofon

Napiecie robocze: 3.7V

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz

Impedancja: 16Q+15%

Rozmiar produktu: 190x175x85mm
Waga: 2659

PAKIET

Stuchawki x1

Kabel tadujacy USB - Type-C x1
Kabel audio Type-C - Type-C x1
Mikrofon

Dongle x1 /2\\
Karta gwarancyjna x1 =
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

Przycisk MODE

Gtosnosc¢ +

Gtosnosc -

Przycisk zasilania

Przycisk wyciszania mikrofonu
AUX 3.5mm

Port Type-C

Wskaznik LED

Adapter Type-C do USB
10.Dongle Type-C 2.4 GHz

11. Mikrofon mini-Jack 3.5mm
12. Kabel audio Type-C - Type-C
13. Kabel tadujacy USB - Type-C

CONOU A WD
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DZIALANIE PRODUKTU
ZASILANIE

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
Aby zresetowac potaczenie, przytrzymaj przyciski Gtosnosc (-) i Gtosnosc (+) przez
5 sekund.

POLACZENIE
DONGLE:

1. Wtoéz dongle do portu urzadzenia - sterownik zainstaluje sie automatycznie.
Wskaznik bedzie migac na zielono.

2. Po potgczeniu stuchawek z donglem, dioda LED bedzie migac na zielono co 5
sekund.

Uwaga: jesli stuchawki sie nie potacza, odiacz i ponownie podtacz dongle, aby
wejs¢ w tryb parowania (zielone miganie).
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PS4/PRO | PS5:

1. Wiacz konsole.

2. Wt6z dongle do portu USB - sterownik zainstaluje si¢ automatycznie. Wskaznik
dongla bedzie nadal migac na zielono.

3. Po wtaczeniu stuchawek nastgpi automatyczne parowanie z donglem.

BLUETOOTH:

* Przytrzymaj przycisk MODE, aby wejs¢ w tryb parowania Bluetooth. Migajaca
niebieska dioda oznacza tryb parowania.

+ Wtacz Bluetooth w swoim urzadzeniu i wybierz ,Zephyr” z listy. Po potaczeniu
dioda LED bedzie migac na niebiesko co 5 sekund

Uwaga: jesli potaczenie sig nie powiedzie, wytacz i ponownie wigcz stuchawki, aby

wrdcic do trybu parowania. Po udanym potaczeniu, stuchawki bedq automatycznie

taczyc sie w przysztosci.

TYPE-C:

« Podtacz stuchawki do urzadzenia za pomoca dotaczonego kabla.
« Potaczenie nastapi automatycznie.
Uwaga: podczas korzystania z kabla Type-C przetaczanie trybu equalizera nie dziata.

USTAWIENIA WINDOWS:

« Kiiknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadan i wybierz
.Dzwieki",

+ Ustaw ,Zephyr” jako domyslne urzadzenie w zaktadkach ,Odtwarzanie” i
Nagrywanie".

Uwaga: przy pierwszym uzyciu nalezy ustawic stuchawki jako urzgdzenie wejscia i

wyjscia.

ODTWARZANIE | MUZYKA

Nacisnij przycisk zasilania, aby odtworzy¢ lub zatrzymac utwor.

Naciénij Gtosnosc (-), aby zmniejszy¢ gtosnosc.

Nacisnij Gtosnosc (+), aby zwigkszy¢ gtosnosc

Przytrzymaj Gto$nosc (-), aby cofnac¢ utwor.

Przytrzymaj Gtosnosc (+), aby przejs¢ do nastepnego utworu

Nacisnij dwukrotnie przycisk MODE, aby zmienic tryb equalizera.

Uwaga: dostepnych jest 6 trybow EQ — electronic, pop, rock, classic, jazz, proove.
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ZMIANA TRYBU

+ Naci

TRYB GRY

ustyszysz sygnat dzwiekowy.

dzwigkami.

jj przycisk MODE, aby przetaczy¢ migdzy 2.4GHz a Bluetooth.

Naciénij trzykrotnie szybko przycisk zasilania, aby przetaczy¢ tryb gry / muzyki —

Tryb gry zapewnia brak opdznien i balans miedzy cichymi a gtosnymi

FUNKCJA ZESTAWU SLUCHAWKOWEGO

« Nacisnij przycisk zasilania, aby odebrac

lub zakoriczyc¢ potaczenie.

« Przytrzymaj przycisk zasilania, aby odrzucic¢ potaczenie.

MIKROFON

=

I = =

* Wtdz wtyczke mikrofonu do portu AUX w lewej stuchawce do petnego

potaczenia. Nie uzywaj nadmiernej sity.

WSKAZNIK LED

Dioda LED miga na zielono w sposob ciagty

Tryb parowania 2.4GHz

Dioda LED miga na zielono co 5 sekund

Pomyslne parowanie 2.4GHz

Dioda LED miga na niebiesko w sposéb ciagty

Tryb parowania BT

Dioda LED miga na niebiesko co 5 sekund

Pomyslne parowanie BT

Czerwona dioda LED swieci stale

tadowanie

Czerwona dioda LED jest wytaczona

W petni natadowany

Dioda LED miga na czerwono caty czas

Niski poziom baterii
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APLIKACJA EQ DLA SLtUCHAWEK

Pobierz aplikacje korektora dzwigku na swoj telefon, skanujac kod QR.

QR for App

Potacz stuchawki przez Bluetooth. Aplikacja dziata tylko przez potaczenie
Bluetooth.

Otworz aplikacje i upewnij sig, ze stuchawki zostaty prawidtowo wykryte.
Dostosuj EQ wedtug wtasnych preferencji, aby uzyskac najlepszy dzwigk.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ pogorszenia jakosci dzwieku, stuchawki nalezy przechowywac w
suchym i wentylowanym miejscu, unikajac kontaktu z woda, wysoka
temperaturg, kurzem i innymi czynnikami powodujgcymi korozje.

Uzywaj stuchawek zgodnie z zaleceniami, zwracajac uwage na wptyw
otoczenia,

Aby zapewnic stabilne potaczenie, zaleca si¢ zachowanie odlegtosci nie
wiekszej niz 10 metrow miedzy telefonem a stuchawkami.

Jesli stuchawki nie moga sie potaczyc lub nie dziatajg prawidtowo, nie demontuj
ich samodzielnie.

W przypadku nieautoryzowanego demontazu gwarancja na urzadzenie i
akcesoria nie jest objeta.

Do tadowania nalezy uzywac standardowej tadowarki lub tadowarki okreslonej
przez producenta.

Aby zapewnic¢ prawidtowe korzystanie z wktadek dousznych, nalezy upewni¢
sie, ze sa one wystarczajgco natadowane.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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Askyemo, wo obpanu Proove Gaming! byab nacka, yBaxHO NpoumTaiTe NOCIGHUK
KOPUCTyBaya Nepes BUKOPHCTAaHHAM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: ABS

Bepcis Bluetooth: 5.4

MpoTokonu: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
[Nexopep: SBC, AAC

Posmip anHamika: @40Mm

MopT: Type-C

YyTnusicTe AnHamika: 1124306
YyTnmsicTe MikpodoHa: -38+3a6
Tun akymynatopa: niTieBnit

EMHICTb akymynaTopa: 650MAr

Yac po6oTw (Bluetooth): ao 80% ryuHocTi ~40 roa
Yac po6oTu (2.4GHz): no 80% ryuHocTi ~30 roa
Yac 3apampKaHHs akymynsiTopa: ~2 ros

Pexwumu poboTu: 2.4TTu+Bluetooth+Type-C
Po6oua Hanpyra: 3.7V

YacToTHuit ajanazoH: 20Mu-20kMy
Onip: 160+15%

Posmip npoaykTy: 189x180x83mm
Bara: 226r

KOMMNEKTALIA

HagywHukm x1
Ka6enb ans 3apsakm USB - Type-C x1
Aypio ka6enb Type-C - Type-C x1

* MikpodoH

« [loHrn x1

+ TapaHTiiHUI TanoH x1 o)
« Moci6Huk kopucTysada xl
* Haninkn x1
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AETANI NPOAYKTY

Knonka MODE

TyyHicTb+

TyuHicTb-

KHonka xwvieneHHs

KHOMKa BUMKHEHHS MiKpOdOHY
AUX 3.5Mm

Bxin Type-C

LED iHaukaTop

Anantep Type-C to USB
10.Type-C noHrn 2.4 'y

11. MikpodoH mini-Jack 3.5mm
12. Ayzio ka6enb Type-C - Type-C
13. Ka6enb ang 3apsaku USB - Type-C

CONOU A WD
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EKCMNYATALIA NPUCTPOIO
XVBNEHHSA:

LLLo6 yBIMKHY TV @60 BUMKHYTU NPUCTPIN, HATUCHITL | YTPUMYATE KHOMKY YKMBNEHHS
LLLo6 CKMHYTW 3'€AHAHHS, HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY PEryioBaHH: ry4HOCTi (-)
Ta KHONMKY Pery/ioBaHHs ry4HOCTI (+) NPOTAroM 5 cekyHa

NIAKNIOYEHHA
AOH:

1. BCTaBTe IOHM B MOPT MPUCTPOIO, APAIiBEP BCTAHOBUTHCS aBTOMATUYHO.
IHAVKaTOP AOHTNa ByAe 61MMaTV 3eNeHIM

2. Konu HaByLWHIKN | QOHMN MiA'€AHAIOTLCR, CBITNOBUIA iHAMKATOP Gyae 6auMaTH
3eNeHVM pa3y 5 cekyHa

TpumiTka: BUMKHITb i 1ig‘€aHaniTe AOHI/, SKWO HaBYWHNKM HE MIAKNIOYEeHI, o6
YBIFTY B GKTUBHMVE PEXUM CIONYYEHHS — PO Lie CBIAYUTIME MUrOTIHHS 3e/1EHOrO
CBIT/a Ha IHANKATOPI
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PS4/PRO | PS5:

1. VBIMKHITb irpoBY KOHCOML

2. BcTaeTe noHrn B USB-NOPT KOHCONI, APaiiBep BCTAHOBUTLCS aBTOMATUYHO,
|HAVKATOP AOHINA NPOAOBKMTL GAMMATY 3ENEHUM

3. Mia 4ac yBiMKHEHHS HaBYLIHUKW NepenayTh Y PeXMM CMONYYeHHs i
aBTOMATUYHO NiA'EAHAIOTLCS A0 AOHTNA

BLUETOOTH:

« 3aTuchiTs kHomky MODE wo6 nepeiiTin 8 pexwm cnonydenns no Bluetooth. Mpo
e CBIAYMTUME MUrOTIHHSI CUHBOTO CBIT/A Ha iHAMKATOPI

* YBiMKHITb Bluetooth Ha cBOEMY NPUCTPOI Ta 3HaMAITL Y CNMCKY AOCTYNHUX
niaknioyeHs «Zephyr». Y pasi ycnilwHOro niaKNio4YeHHs, CBITN0BWIA IHAMKATOP Ha
HaByWHMKax 6yae 61MMaTh CUHIM pa3 y 5 cekyHa

TTpUMITKa: FKILO MIAKTIOEHHS HE BIAGYNIOCS, BAMKHITb | 3HOBY yBIMKHITH

HaBYWHIKW, LL{O6 [TOBTOPHO YBINTY B PEXUM CTIOYHEHHS (CUHIV IHANKATOP

6umac). I1icns yCRiuHOro nig'€AHaHHN HaByWHUKW 6yAYyTb aBTOMAaTMYHO

CrOAYHaTMCA 3 BaWMM NPUCTPOEM Mif Yac nepexoay B pexum Bluetooth

TYPE-C:

« Tig'eaHaiiTe HaBYWHMKN 4O MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYIOUM KabE/b 3 KOMMNEKTY
nocTasku
HaByLWHWKI1 @8BTOMATUYHO MiAl'€AHAIOTHCS A0 NPUCTPOIO
Mpumitka: Mia 4ac sukopucTarHs Type-C ka6esmo Ans NiKMIoYeHHs NpucTpolo Ao
iB, pexumis 7 He 6yne npaLosaTi

HANALWUTYBAHHA WINDOWS:

« KnauHiT NpaBoko KHOMKOIO MULLI Ha 3HA4OK AVHAMIKa Ha NaHeni 3aBaaHs i
BMGEPITH «3BYKU»

+ BcTaHOBITL NPUCTPIlt «Zephyr» 8K 3Ha4eHHs 3a 3aMOBYYBaHHAM Y BKNaALl
«BiaTBOPEHHS» | «3anucy

TTpUMITKa: i YaC NEPUIOro BUKOPUCTAHHS FaPHITYPY i HEOBXIAHO HanaLTYBaTH K

MPUCTPIV BBEAECHHS, TaK | NPUCTPIN BUBEAEHHS

BIATBOPEHHS | MY3UKA

LLLO6 BIATBOPUTY a60 NPU3YMIUHNATY TPEK, HATUCHITH KHOMKY MBNIEHHS

L1106 3MEHLINTH FyNHICTb, HATCHITS KHOMKY FySHOCTI (-)

LLLO6 36iNbLUMTY FYUHICTb, HATUCHITL KHOMKY FYYHOCTI (+)

LLLo6 BinTBOPWTI NONEPEAHIit TPEK, HATUCHITD | YTPUMYIATE KHOMKY FYSHOCTI (<)

LLLo6 NepeiTin 4O HACTYMHOTO TPEKY, HATUCHITH | YTPUMYITE KHOMKY y4HOCTI (+)

HaTucHite nga pasu Ha kHonky MODE w06 3MiHWTV HanaluTyBaHHs ekBanaiisepa
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TMpumitka: nocTynHo 6 pexumis eksanarizepa: electronic, pop, rock, classic, jazz,
proove.

MEPEMUKAHHS PEXXUMIB
+ LLlo6 nepekniounTh pexxum 2.47TuU/BT, HaTUCHITL KHonky MODE oavH pas

ITPOBUI PEXXUM

+ LLlo6 nepekniounTHCe MiX irpOBMM Ta My3WKanbHUM PeXVUMaMM, LWBNAKO
HAaTUCHITb 3 Pa3u KHOMKY MBNIEHHS, BU MOYYETE 3BYKOBMIA CUrHAN

+ IrpoBUit pexmm 3a6e3nedye BiACYTHICTb 3aTPUMKI y rpi Ta 6anaHc MiX TUXUMK Ta
TY4HUMM 3ByKaMN

OYHKLUIA TAPHITYPU

* LLlo6 NpUitHATY a60 3aBEPLINTY A3BIHOK, HATUCHITL KHOMKY XMBNGHHS
« LLLO6 BIAXMNNTY BUKNMK HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY XMBNEHHS

MIKPO®OH

i [ o

* BcrasTe wrekep MikpodoHa y NnopT AUX B NiBOMY HaBYLIHUKY A0 WiNbHOTO
3'eqHaHHs. He npuknanaiite HaamipHoi cunm

CBITNOAIOAHUI IHANKATOP XXUBJIEHHA

CBITNOAIOA BAMMAE 3ENEHIM MOCTIHO Pexwm crionysenka 2.4y
CaiTnonion 6numac 3enennm pasy 5 cekywa | Vcrilume cnonyderks Ha 2.4rTu
CBiTOAIOAHMI CUkiM 6M1MaE NOCTIHO Pesum crionyseriks BT
CaiT/I0Aion 6AMMAE CHkiM pa3 y 5 cekyHA Veniwre cnonyqerts 3 BT
YepBOHMit CBITNOAIOR FOPWTH MOCTIMHO Mpoviec 3apsiaki

HepBOHMiA CBITNOAION BUMKHEHNT 3apsaka 3aBepuena
CBITNOAIOA NOCTIAHO MUFaE YepBoHMM Hu3skuit pisers 3apaay
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[ONATOK-EKBAJTAM3EP 11 HABYLUHUKIB

* 3aBaHTaKTe 3aCTOCYHOK-€eKBanainsep Ha TenepoH, siackaHysaswm QR-kop.

[=] e =]

QR for App

MiakniodiTs HaByWHWKKM A0 TenedoHy Yepes Bluetooth. Eksanaisep npauioe 3
HaBYLIHUKaMM Tinbky B pasi niakioueHHs yepes Bluetooth

BinkpuiiTe nonaTok i NnepekoHaiTecs, WO HaBYLIHWKM NPaBUIbHO PO3Ni3HaHi.
HanawTyiiTe eksanaisep BiANOBIAHO AO BaLUKX YNOAO6aHb ANS OTPUMAHHS
ONTUMaNILHOTO 3BYKY

3ACTEPEXXEHHSA

HaByLwHuWku cnin 36epirati B Cyxomy Ta NPOBITPIOBaHOMY MICLLi, YHUKalo4n
KOHTaKTY 3 BO/IOIO, BUCOKOIO TEMMEPaTypOIO, MUIOM Ta iHLIMMM arpecuBHIMM
cepefoBMLLaMK, WO6 3aN06IrTh 3HWKEHHIO AKOCTI 3BYKY

B1KOPWCTOBY/TE HaBYLUIHVKM BIANOBIAHO 10 PEKOMEH/AALIiA, 3BEPTalouM yBary Ha
BMAMB HAaBKO/MLIHBOIO CEPeOBMILA

LLlo6 3a6e3neunTn cTabinbHe 3'€AHaHHA, PEKOMEHAYETLCA NOTPUMYBATHCS
AUCTaHLUji He 6inblue 10 MeTpiB M TeNedOHOM i HaByLWHMKaMM

SAKLWO HABYLIHWKMA HE MOXYTb MIAKNIOUYUTIACA 260 NPALIIOBATH HANEXHUM YNHOM,
He po36upaiiTe ix camoCTiiHO

TapaHTisi Ha MPUCTPIif | aKCECyapyt HE MOWMPIOETHCA Ha BUMAAKMA CaMOCTIHHOTO
PO36UpaHHs

105 39pRAKaHHs BUKOPUCTOBYIATE CTaHAAPTHUI 3apSAHIIA NPUCTPIlt a60 TOM,
110 BKa3aHWit BUPOGHMKOM

LLlo6 3a6e3neuntit HopManbHy POBOTY HaBYLIHWKIB, NEPEKOHANTECS, WO piBeHb
3apaay AOCTaTHIR

MopyLeHHs NpaBun ekcnyaTauii MOXe NpU3BECTU A0 BTPaTU NpaLe3aaTHoCTi
NPOAYKTY Ta BTPaTV rapaHTii
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Cnacu6o, uTo Bbibpanu Proove Gaming! MosxanyicTa, BHUMaTENbHO NpoYnTaiTe
PYKOBOACTBO MO/Ib30BATENs NEPEA UCTIONbIOBAHNEM MPOAYKTA.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Martepuan: ABS

Bepcus Bluetooth: 5.4

MpoTokonsl: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
JNexopep: SBC, AAC

Pa3mep anHammka: @40Mm

MopT: Type-C

YyBCTBUTENBHOCTb AMHaMuKa: 112+3dB
YyBCTBUTENBHOCTb MUKPOGhOHa: -38+3dB

TN akKkyMynSTOpa: IUTHEBbITA

EmkocTb akkymynsTopa: 650MAY

Bpems pa6oTel (Bluetooth): no 80% rpomkocTty ~40 4
Bpemst pa6oTsl (2.4GHz): 40 80% rpomkocTy ~30 4
Bpems 3apaaxm: ~2 4

Pexunmbl paboTbi: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
DYHKUMM: CHEMHBI MUKPOGOH
Pa6oyee HanpskeHue: 3.7V
YacToTHbI AnanasoH: 20Mu—-20ky
Conpotuenerue: 160+15%

Pa3mep npoaykTa: 190x175x85Mm
Bec: 2651

KOMMNEKTALUMUA

Hayuwhmkn x1
Ka6enb ans 3apsinkm USB - Type-C x1
Ayavo kabenb Type-C - Type-C x1
MukpodoH -
HoHrn x1 (2
[apaHTUIHbIA TanoH x1 -
PykoBoacTso nonb3osatens x1
Crukepsl X1

N

P
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AETAZIN NPOAYKTA

Knonka MODE

pomkocTb +

TPOMKOCTS -

KHonka nutaHua

KHonka oTknio4eHms MukpodoHa
AUX 3.5 MM

MopTt Type-C

WHaunkaTop LED

Anantep Type-C to USB
10.Type-C noHrn 2.4 1Ty,

11. MukpodoH mini-Jack 3.5 Mm

12. Ayavo ka6enb Type-C - Type-C
13. Ka6enb ang 3apsaku USB - Type-C

CONOU A WD

@

3
ED]:EEE—\}/\
OB tE)

SKCNNYATALMA NPOAYKTA
MUTAHUE

YTOBbI BKIOUMT MM BBIKIKOUMTb YCTPONCTBO, HAMMITE U YAEPXKMBAITE KHOMKY NMUTaHUS.
YTO6bl C6POCUTL CORANHEHIE, HAKMUTE W YAEPKMBANTE KHOMKM FPOMKOCTH (-) 1
(+) OAHOBPEMEHHO B TeueHMe 5 CekyHA,

NOAKNIOYEHUE

LIOHIN:

1. BCTaBbTe AOH B NOPT YCTPOVCTBA — APAIIBEP YCTAHOBUTCA aBTOMATYECKM
VIHBMKATOP 6YAET MUraTb 3enéHbIM

2. Koraa HaywWHMKI MOAKTIONATCS K AOHTAY, UHAMKATOP GYAET MUraTh 3eNEHbIM pa3

B 5 CekyHa.

MpymedaHme: ecm HaywHUKA He MOAKMIOYAIOTCS, OTKMIOYMTE M CHOBA BCTasbTe
AOHI/ — NPyt STOM 3arOpUTCs 3ENEHbINA MO MHAMKATOP (DEXVM COMPSIKEHNS).
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PS4/PRO U PS5:

1. BKAKOUMTE KOHCONb.

2. BctaebTe aoHrn B USB-nopT — ApaiiBep yCTaHOBMUTCS aBTOMAaTUYECKM
VHAMKATOp 6yAET NPOAOIKATS MUTaTh 3ENEHbIM

3. TPyt BKIIOUEHIM HayLIHWUKIA GBTOMATUYECKI IEPEIAYT B PEXMM COMPSXEHMS 1
NOAKMIOHATCS K AOHMNY.

BLUETOOTH:

+ YnepxupaitTe kHonky MODE ans Bxoaa B pexum Bluetooth-conpsikenus
CUHMIt MUTraloLmit UHAMKATOP YKa3blBaeT Ha PEXMM CONPIKEHNS.

+ Brounte Bluetooth Ha ycTpoiicTse u HainauTe «Zephyr». Mpu ycnewHom
NOAKNOYEHNN UHAMKATOP 6yAleT MUraTh CUHWUM Pa3 B 5 CEKyHA.

Mpumeyatrivie: ecnm coennHeHne He yAanoCh, BbIKMKONTE 1 CHOBA BKIOYNTE

HaYLWHWKYM, YTOBbI MOBTOPHO aKTUBMPOBATL PEXMM COnpsixeHus. [locne

YCMEWHOTO MOAKIIOYERUS HaYWHUKI By YT MOAKMIOYATHCS aBTOMATUHECKM.

TYPE-C:

+ ToaKNouMTE HaYWHMUKM K YCTPONCTBY C MOMOLLbIO Kabens M3 KoMmniekTa.
«  HayWHMKY MOAKNIOHATCA aBTOMATUYECKN.

[Mpymeyarme: npu NCrionb3oBaHA kabens Type-C neperiodeHine pexuMonB
KBanarizepa HEAOCTYHO.

HACTPOMKA WINDOWS:

*  LLénKHMTE NpaBoi KHOMKOM MbILIM NO 3HAYKY AMHAMKKaA B NaHenn 3aaay n
BbIGEpUTE «3BYKMY.

« VcraHosuTe «Zephyr» Kak yCTPOMCTBO MO YMOMUAHMIO BO BKAAAKAX
«BocnpousseaeHne» 1 «3anuck».

[Mpyimeyaryie: Ipy MEPBOM UCTIONb3OBAHINN raPHUTYPY HYXHO HACTPOUTb KaK

YCTPOVICTBO BBOAA W BbIBOAA 3BYKA.

BOCMPOU3BEAEHUE U MY3bIKA

HaXMuTe KHOMKY NUTaHNS AN BOCNPOM3BEAEHNS MW Nay3bl.

HamuTe KHOMKY rPOMKOCTM (), HTO6bI YMEHBLIMTb FPOMKOCTb.

HamuTe KHOMKY rPOMKOCTM (+), 4TOBbI YBENNYNTL FDOMKOCTb.

YaepxuBainTe KHOMKY rPOMKOCTH (-), YTOGb! BEPHYTLCS K NPeablAyLeMY TPeKy.
VaepxuBaiiTe KHOMKy rPOMKOCTY (+), YTO6bI MepeiTy K creayiolemy Tpeky.
[lBaxas! HaxmuTe kHoMKy MODE, 4TO6bl M3MEHWUTL PeXxUM 3KBanaizepa
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TMpumedanme: aocTynHo 6 pexumos — electronic, pop, rock, classic, jazz, proove.
MNEPEKJ/TIOYEHUE PEXXUMOB

+ OauH pa3 HaxmuTe kHomnky MODE, 4To6bl NepekiounTbes Mexay 2.4 i n
Bluetooth.

WUrPOBOW PEXXUM

BbICTPO TPWKAbI HAKMWTE KHOMKY MUTaHMS, YTOGbI NEPEeKTIOYNTLC MEXAY
WrPOBbIM 1 My3bIKasIbHbIM PEXVMaMI — Bbl YCIbILLMTE 3BYKOBOW CUrHa
WrpoBoit pexum obecneunsaeT OTCYTCTBME 3aiePXKeK U 6anaHC Mexay TUXMMK
VI FPOMKIMN 3BYKaMU.

OYHKUUA TAPHUTYPbI

*  HaxmuTe KHOMKY NMTaHs, YTO6bI MPUHATL WM 33BEPLIMTH BbI3OB.
* YIepXunBanTe KHOMKY NUTaHUS, YTO6bI OTKNIOHUTb BbI3OB.

MUKPO®OH

(= [

« BcraBbTe WTekep MUKpOpOHa B pa3bém AUX Ha NeBOM HayluHWKe A0 ynopa. He
NPYMEHSIATE YpeIMepHOe ycume.

WHAUKATOP LED
CBETOAVION MUAET 3eN1EHbIM OCTORHHO Pexum compsikenus 2.4
CBETOLVOA MUTaeT 3eNéHbiM pa3 B 5 cekyHa | Conpserie o 2.4TTL ycriewHo
CaeToavon MAraeT CuiM Pexum comps 8T
CBETOAVOL MUFaET CUHIM Pas & 5 CeKyHA Conpsierute o BT ycriewro
KpacHbiii CBETOAVIOA FOPHT NOCTORHHO VnéT 3apanka
KpacHsiii CBETOAVIOA BbIKIOHEH MNonHOCTsI0 3apsxeH
CBETOAOA MUTAET KPACHBIM MOCTORHHO | Hu3kuit yposerb 3apana
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MPUTOXEHWUE-3KBAJTAU3EP 19 HAYLLHUKOB

+ CkavaiTe npunoxeHue-skpanansep Ha TenedoH, nepenas nNo ccbiike yepes

——

QR for App

« [MoakniounTe HaywHUKKM No Bluetooth. MpunosxeHie paboTaeT TONbKO Npu
Bluetooth-coeanHermu.

« OTKPOIATE NPUNOKEHNE 1 YBEAUTECH, HTO HAYLIHUKM PACMIO3HaHBI KOPPEKTHO.

« HacTpoiite 3KBanai3ep B COOTBETCTBMM CO CBOMMM MPEAMOYTEHNAMA ANs
ONTUMaNILHOTO 3BYYaHMS.

MPEAOCTEPEXXEHUE

* HaywHWKK cneayeT XxpaHnTb B CYXOM 1 MPOBETPMBAaEMOM MecTe, ulberas
KOHTaKTa C BOAIOW, BbICOKO TeMNepaTypoOr, Mbibio U APYrMMM arpecCUBHbIMA
cpenamu, HTO6bI 136exaTh CHUXKEHUS KauyeCTea 3ByKa.

« Vlcnonb3yiiTe HayLWHNKA B COOTBETCTBIAM C PEKOMEHAALMAMY, O6paLLas
BHUMaHMe Ha BO3AENCTBME OKPYKaloWen cpeabl.

* YTO6bI 06ECNeYnTL CTabUNbHOE COeIMHEHUE, PEKOMEHIyeTCs cobaloaaTh
AUCTaHUMIO He 6onee 10 MeTPOB Mexay TeNepOHOM 1 HayWHUKaMM.

* EC/M HayWHWKN He MOTyT NOAK/IOUNTLCA AW AOMKHBIM O6pa3oM paboTaTs, He
pas6upaiiTe Ux CaMOCTOATENbHO.

« TapaHTUA Ha yCTPOICTBO 1 aKCECCyapbl HE PACAPOCTPAHAETCA Ha Clyyan
CaMOCTOATENbHOI Pa3BOPKN

« [Ins 3apsaxm Mcnonb3yiiTe CTaHAapTHOE 3apsiAHOe YCTPOUCTBO MM TO, YTO
yKa3aHO Npou3BOAUTENEM

* Y106bI O6ECNEUNTH HOPMAbHOE UCNONb30BaHNE HAaYLWIHWUKOB, Y6€ANTECD, YTO X
3apsa AoCTaToueH

HapyuweHve npasun akcnayaTaumy MOXeT NPUBECTU K NoTepe
PaboTOCNOCOGHOCTM NPOAYKTa W NOTEpe rapaHTMM.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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